NEWSLETTER 3/2015 zur thShdeTFh'igg
ODER-PARTNERSCHAFT g

Inhalt dieser Ausgabe:

| Lfmits Berlin

Mecklenburg- Zachodll(iio- - Vorwort »
forpemmest FOmOESEe - Neues von der politischen Ebene

- Aus den Projekten

- Schwerpunkt: Breslau
Berlin ) Lubuskie - Aus den Regionen
odra Wielkopolskie > TErmiAE

- Impressum

Brandenburg

Dolnoslaski
Sachsen HERESLSD

2 T $ '
++ + NEUES VON DER POLITISCHEN EBENE + + +

Liebe Leserinnen und Leser,
Nachstes Politisches Spitzentreffen im Januar

2016 wird es reichlich deutsch-polnische Ereig-
Zum Auftakt des neuen Jahres wollen die verantwortlichen Ministerprasi- nisse und Anldsse zum Feiern geben. Den Auf-
denten, Wojewoden und Marschdlle der Regionen der Oder-Partnerschaft takt bildet bereits das Politische Spitzentreffen
zum ndchsten Politischen Spitzentreffen zusammenkommen. Dieses Mal or- der Oder-Partnerschaft im Januar. Die Initiative
ganisiert das Marschallamt der Wojewodschaft Niederschlesien das Treffen, selbst feiert im April ihr 10-jahriges Jubildum. Sie
das am 12. und 13. Januar in Breslau stattfindet. Am ersten Tag steht ein wartet zu diesem Zeitpunkt mit zahlreichen Pro-
gemeinsames Abendessen auf dem Programm, am darauffolgenden wird es jekten und Kooperationsmodellen aus der letzten
beim Arbeitstreffen unter anderem um das Thema Verkehr, vor allem den Dekade auf. Diese spiegeln das gegenseitige Wis-
Eisenbahnpersonenverkehr, die Verwendung von EFRE-Mitteln fiir Zwecke sen und Interesse am Nachbarland wider und sind
der Oder-Partnerschaft sowie Gesundheit gehen. AuRerdem gibt das zehn- mit Blick auf eine Vertiefung der Zusammenarbeit
jahrige Bestehen der Oder-Partnerschaft Anlass, auf die Erfolge der gemein- zwischen Deutschland und Polen zukunftswei-
samen Zusammenarbeit zurlickzuschauen. send — sowohl fiir die Oder-Region als auch fiir
andere Grenzregionen in Europa.

Im Mittelpunkt unseres Newsletters steht die Met-
ropole Breslau als Ort der engen Verflechtung zwi-
schen Wirtschaft und Kultur sowie Europdische
Kulturhauptstadt im nachsten Jahr. Wir schauen
hinter die Kulissen der Vernetzungsprojekte und
stellen die Kulturprogrammbhighlights vor.

Ich wiinsche Ihnen eine interessante Lektiire so-
wie frohe Weihnachten und ein gesundes neues

Jahr. %

lhre

A ul=
Marta Szafrariska

Referat AuRenwirtschaft, Messen und Europa-Politik
Senatsverwaltung fiir Wirtschaft, Technologie und Forschung

Im Nationalen Forum der Musik in Breslau
findet das Politische Spitzentreffen statt
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wird aus Mitteln des Landes Berlin und des »=
Europdischen Fonds fiir Regionale Entwicklung finanziert.  ..Aufschwung durch Europa !
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Erfolgsgeschichte Brandenburg-Lebuser Land
wird fortgeschrieben

INTERREG, das Forderprogramm zur Umsetzung der
Struktur- und Investitionspolitik der Europdischen Union,
zeigte auch in Brandenburg und im Lebuser Land Wir-
kung. Ende Oktober gab Briissel griines Licht: Die Kom-
mission genehmigte die Fortsetzung des INTERREG V A
Kooperationsprogramms Brandenburg — Polen fiir den
Zeitraum von 2014 bis 2020. Die Erfolgsgeschichte
der Zusammenarbeit kann somit fortgeschrieben werden.

Das EU-Forderprogramm INTERREG unterstiitzt grenziiber-
schreitende Kooperationen zwischen Regionen und Stddten,
um auf lange Sicht eine ausgeglichene Entwicklung der Re-
gionen in Europa zu forcieren. Sein Erfolgsgeheimnis beruht
auf Offenheit: Denn die Partner haben geniigend Freiraum,
um sowohl die rdumlichen Bedingungen, wie zum Beispiel
Infrastruktur oder Ressourcen, als auch die wirtschaftli-
chen, sozialen, 6kologischen und kulturellen Gegebenheiten
vor Ort zu beriicksichtigen. Das nun genehmigte Férderpro-
gramm beschreibt die strukturellen und sozio6konomischen
Gegebenheiten in Brandenburg und im Lebuser Land. Es be-
stimmt Ziele und Strategien, regelt die Programmdurchfiih-
rung und legt die Forderschwerpunkte fest, die genau zu den
beiden Partnerregionen passen.

Die Kooperation von Brandenburg und dem Lebuser Land
wird auch in der neuen Forderperiode stark vom Motiv der
Begegnung durchdrungen sein. Denn: ,Nur das tatsdchlich
gelebte Miteinander schafft Identifikation und Vertrauen®,
erkldrte Brandenburgs Europaminister Dr. Helmuth Markov
vor Vertretern aus Politik und Wirtschaft am 3. November in
Cottbus anldsslich der Er6ffnung des Programms. Das Vor-
gangermodell, das sogenannte Operationelle Programm zur
grenziibergreifenden Zusammenarbeit Brandenburg - Polen
(Wojewodschaft Lubuskie) 2007-2013, zielte vor allem darauf
ab, die Einwohner beiderseits der Grenzen durch gemeinsa-
me Projekte aneinander anzundhern. In der vergangenen
Forderperiode wurden beispielsweise die Deutsch-Polnischen
Zentren fiir Bildung und Austausch in Spremberg und Sprot-
tau errichtet. Ihr Fokus ruht auf interkulturellen Bildungs-
projekten. So konnen zum Beispiel Studenten der Hochschu-
len in Cottbus und Landsberg an der Warthe gemeinsam
grenziibergreifende Erfahrungen durch Praktika in Schulen
oder Kinderheimen sammeln.

Die Partnerregionen (berzeugten die EU-Kommission mit
vier klaren Forderschwerpunkten, deren GroRteil sich bereits
in den vergangenen Forderjahren als Erfolgsformel erwiesen
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hatte. So wollen sie zum einen mit 32 Millionen Euro ihr ge-
meinsames Natur- und Kulturerbe erhalten und das Poten-
zial von Brandenburg und dem Lebuser Land fiir Tourismus
nutzen.

Zum zweiten mochten beide Regionen die Anbindung an die
transeuropdischen Netze vorantreiben und nachhaltigen
Verkehr férdern. Damit wird weiterhin in grenziiberschreiten-
de Stralen, inklusive der Radwege, investiert. Dafiir stehen in
den kommenden Jahren 19 Millionen Euro zur Verfligung. In
den vergangenen Jahren hatte man mit Infrastrukturprojek-
ten die Regionen miteinander verbunden: So wurde die Nei-
Rebriicke wiederaufgebaut, die im zweiten Weltkrieg zerstort
wurde. Sie verbindet nun wieder die Gemeinden im Siidosten
des Landkreises Oder-Spree mit den Ortschaften im Westen
der polnischen Nachbarregion rund um Crossen an der Oder.
Zugleich achteten die Projektpartner auf nachhaltigen Ver-
kehr: 22 Kilometer Wegstrecke wurden fiir Radfahrer erbaut.
Weitere 10 Millionen Euro sollen in die ,,Starkung grenziiber-
greifender Fahigkeiten und Kompetenzen“ flieRen. Hinter
dem Titel verbergen sich Programme der allgemeinen und
beruflichen (Aus-)Bildung, mit denen interkulturelle Kompe-
tenzen erworben und lebenslanges Lernen ermdglicht werden
soll.

Viertens wollen beide Regionen die Integration der Bevol-
kerung und Zusammenarbeit der Verwaltungen mit insge-
samt 33 Millionen Euro férdern. So wollen beide Regionen
etwa in Rechts- und Verwaltungsfragen intensiver koope-
rieren und auch den Austausch von Biirgern und Institutio-
nen verbessern.

Fiir die kommende Forderperiode ist das Land Brandenburg
die Verwaltungsbehorde. Neben dem Ministerium der Justiz,
fiir Europa und Verbraucherschutz wird das polnische Minis-
terium fir Infrastruktur und Entwicklung das Projekt koor-
dinieren. In Brandenburg kommen die Landkreise Markisch-
Oderland, Oder-Spree, Spree-Neile und die kreisfreien Stadte
Frankfurt / Oder und Cottbus in den Genuss der Forderung.
Auf polnischer Seite ist die gesamte Wojewodschaft Lebuser
Land Fordergebiet. Brandenburg erhalt zwischen 2014-2020
insgesamt EU-Mittel in Hohe von 84 Millionen Euro. Davon
sind ganze 55 Millionen Euro fiir die Umsetzung des Koope-
rationsprogramms BB-Polen (Lebuser Land) vorgesehen. Es
ist mit insgesamt 100 Millionen Euro an EU-Mitteln ausge-
stattet. 29 Millionen Euro werden wiederum in das gemein-
same Programm MV/BB — Polen (Westpommern) eingebracht,
das mit insgesamt 134 Millionen Euro dotiert ist.
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Grenziiberschreitender Bahnverkehr bleibt
Top-Thema

Die Entwicklung und Modernisierung der Eisenbahnverbin-
dung zwischen Deutschland und Polen ist von groRer Be-
deutung fiir die infrastrukturelle und wirtschaftliche Ent-
wicklung der Regionen der Oder-Partnerschaft und hat in
beiden Ldndern nach wie vor hohe Prioritdt. Dies betonten
Brandenburgs Ministerprasident Dietmar Woidke und der
stellvertretende Minister fiir Infrastruktur und Entwicklung
der Republik Polen, Slawomir Zalobka, beim ersten deutsch-
polnischen Bahngipfel im September in Potsdam. Riickende-
ckung bekamen sie auch von Walter Deffaa: In einem Brief
an die Regierungen Deutschlands und Polens forderte der
EU-Generaldirektor fiir Regionalpolitik beide Lander auf, die
Bemiihungen um die Verbesserung der transeuropdischen
Verkehrsnetze zu intensivieren.

Auf der Sitzung der deutsch-polnischen Regierungskommis-
sion in Stettin Ende September deuteten die Vertreter beider
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Lander an, Verbesserung der rechtlichen Rahmenbedingun-
gen fiir den Eisenbahnverkehr und die Einrichtung eines
Bahngipfels 2016 anzustreben. Woidke zufolge haben die
Bundesregierung und die Deutsche Bahn auf dem Bahngipfel
zudem zugesichert, alle Anstrengungen zu unternehmen, um
die Elektrifizierung der Strecke Berlin-Stettin bis 2020 plan-
madRig oder sogar schneller durchzufiihren. Dann soll der Zug
zwischen beiden Metropolen 80 Minuten bendtigen. Zudem
soll es bis zum ndchsten Jahr einen konkreten Plan dafiir ge-
ben, wie die Fernverkehrsverbindungen Berlin-Breslau sowie
Breslau-Dresden ausgebaut werden kénnen.

Zuletzt waren im September 2015 die Regionalverbindungen
zwischen Frankfurt (Oder) und Posen sowie im Marz 2015 alle
Verbindungen zwischen Gorlitz und Breslau gestrichen wor-
den. Mit einem eigens eingerichteten Kulturzug sollen Inte-
ressierte aus Berlin und Cottbus aber im kommenden Jahr
wenigstens schnell in die Europdische Kulturhauptstadt Bres-
lau reisen kdonnen. Mehr dazu finden Sie im aktuellen News-
letter auf Seite 8.

2016: Das Jahr der deutsch-polnischen Jubilden

Nicht nur der Jahreswechsel selbst bietet Anlass fiir Feierlich-
keiten. Im neuen Jahr stehen gleich mehrere Jubilden rund
um die deutsch-polnischen Beziehungen an.

Zum einen hat dies politische Griinde: Am 17. Juni 1991 schlos-
sen die Republik Polen und die Bundesrepublik Deutschland
den ,,Vertrag iiber gute Nachbarschaft und freundschaftli-
che Zusammenarbeit”. Das Dokument wurde in der damali-
gen deutschen Bundeshauptstadt Bonn vom deutschen Bun-
deskanzler Helmut Kohl und AuRenminister Hans-Dietrich
Genscher sowie Polens Ministerprdsident Jan Krzysztof Biel-
ecki und dem polnischen AuRenminister Krzysztof Skubiszew-
ski unterzeichnet und ergdnzte den im Herbst 1990 ausge-
handelten deutsch-polnischen Grenzvertrag tiber den Verlauf
der deutsch-polnischen Grenze entlang der Oder-NeiRe-Linie.
Brandenburgs Ministerprasident Dietmar Woidke, Koordina-
tor fiir die deutsch-polnische zwischengesellschaftliche und
grenznahe Zusammenarbeit sagt dazu: ,Mit dem deutsch-
polnischen Nachbarschaftsvertrag haben die beiden Lander
ein neues Kapitel vertrauensvoller Zusammenarbeit gecffnet.
Dadurch wurde nicht nur der deutsch-polnische Verséhnungs-
prozess intensiviert und engere Beziehungen zwischen beiden
Regierungen ermaglicht. In der Folge des Nachbarschaftsver-
trages kam es zu einem beispiellosen zwischengesellschaftli-
chen Austausch tiber Oder und NeiRe hinweg. Heute sind sich
die Menschen auf beiden Seiten ndher als je zuvor.

Anldsslich des 25-jahrigen Jubildums ist in einem Wettbe-
werb ein eigenes Logo gewédhlt worden, welches nun &ffent-
lichkeitswirksam auf die Beziehungen zwischen Deutschland
und Polen hinweisen soll und fiir die zahlreichen Veranstal-
tungen, die fiir das Jubildumsjahr geplant sind, genutzt wird.

Zeitgleich zur Unterzeichnung des Nachbarschaftsvertrags
wurde 1991 auch das Abkommen Uber die Griindung des
Deutsch-Polnischen Jugendwerks unterzeichnet. Die Organi-
sation férdert die Kontakte zwischen den Jugendlichen aus
beiden Landern nun seit ebenfalls 25 Jahren. Bis heute konnte
das Jugendwerk, das jeweils ein Biiro in Warschau und Pots-
dam hat, schon mehr als 2,5 Millionen Jugendliche aus den
beiden Nachbarlandern zusammenbringen. Die Organisation
fordert neben Schiileraustauschen liber Gedenkstdttenfahr-
ten auch kleine Projekte wie Konzerte oder Ausstellungen, die
zur Vernetzung von Jugendlichen beider Lénder beitragen.
Gemeinsam mit der Stiftung fiir deutsch-polnische Zusam-
menarbeit, die in 2016 ebenfalls 25 Jahre besteht, soll im
Sommer gemeinsam gefeiert werden.

Ebenfalls ein viertel Jahrhundert besteht 2016 die Stddte-
partnerschaft zwischen Berlin und Warschau. Das Abkom-
men {ber Freundschaft und Zusammenarbeit zwischen den
beiden Hauptstdadten wurde am 12. August 1991 in Berlin
geschlossen. In den Jahren des gegenseitigen stetigen Aus-
tauschs hat sich auch eine vertrauensvolle Verbindung
zwischen den beiden Staddteparlamenten entwickelt, und
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zahlreiche Besuche auf beiden Seiten haben stattgefunden.
Anlédsslich des Jubildums sind im kommenden Jahr ebenfalls
einige gemeinsame Aktionen geplant.

Zu guter Letzt hat die Oder-Partnerschaft selbst Grund zum
Feiern: Im April steht ihr 10-jdhriges Jubildum an. Auf der
im Frihjahr 2006 durchgefiihrten Wirtschaftskonferenz in
Berlin fiel der Entschluss zur Griindung der Initiative, die
durch eine Verkniipfung der vielfdltigen Starken und Kom-
petenzen aller beteiligten Partner entlang der Grenze die
Wettbewerbsfdhigkeit des Kooperationsraumes unterstiit-
zen soll. Seither fordern gemeinsame Projekte und Initia-
tiven u. a. aus Wirtschaft, Verkehr, Kultur, Forschung und
Tourismus das Kennenlernen und die Zusammenarbeit.
Anldsslich des runden Geburtstags wird die Oder-Partner-
schaft eine Jubildums-Broschiire herausgeben, die auf die
erreichten Erfolge zuriickschaut.

So feierte die Oder-Partnerschaft 2011 ihren 5. Geburtstag
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Netzwerkprogramm ,,Berlin Poland“
veroffentlicht Bilanzbroschiire

,Die Zusammenarbeit zwischen deutschen Designexperten
und polnischen Unternehmen birgt ein groes Potenzial. Um
dieses Potenzial allerdings voll ausschépfen zu kénnen, miis-
sen sich die Beteiligten gut kennen.“ Mit diesen Worten zitiert
das Internationale Designzentrum (IDZ) die Designmanagerin
Agnieszka Marcinczyk auf der ersten Seite der aktuellen
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Bilanzbroschiire ,Berlin Poland 2011-2014. Netzwerkpro-
jekte fiir Design und Wirtschaft“. Marcinczyk ist als Vertre-
terin der Vernetzungsprojekte in Polen Teil der titelgebenden
Netzwerkprogramme, die Berliner Designer und polnische
Produktionsunternehmen seit insgesamt vier Jahren enger
zusammenbringen.

Mit den Netzwerkprogrammen reagierten die Berliner Se-
natsverwaltung fiir Wirtschaft, Technologie und Forschung
und das IDZ auf den gegenseitigen Bedarf zweier benachbar-
ter und zugleich sehr unterschiedlicher Méarkte: auf
der einen Seite Polen mit einer dynamisch wach-
senden Produktionswirtschaft, auf der anderen
Seite Berlin, eine Kreativmetropole mit internatio-
naler Anziehungskraft. Im Verlauf von zwei aufei-
nanderfolgenden, zweijahrigen Netzwerkprojekten
konnte das IDZ tiber 350 Unternehmen beider Ldn-
der miteinander vernetzen. Herausforderungen,
Entwicklung und Erfolge des Projekts werden nun
in der Bilanzbroschiire anschaulich dargestellt.
Die Verdffentlichung kénnen Sie online einsehen:
einfach mit lhrem Smartphone
oder Tablet den QR-Code scan-
nen und schon 6ffnet sich die
komplette Broschiire.
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Breslau: Wirtschaftliches und kulturelles
Zentrum in der Oder-Region

Ein dichtes Autostreckennetz, die Oder als WasserstraRe und
der internationale Flughafen machen Breslau zu einem Dreh-
kreuz in der Oder-Region. Etwas mehr als 630.000 Einwoh-
ner leben in der Stadt, die mit ihren zwdlf Inseln und 112
Briicken einzigartig in ganz Polen ist. Das beeindruckende
Landschaftsbild macht Breslau fiir Touristen interessant,
eine starke wirtschaftliche Infrastruktur und modernste For-
schungseinrichtungen locken Unternehmen an.

Leuchtturm fiir Wirtschaft und Wissenschaft

Die Metropole der Region Niederschlesien zahlt seit Jahren
zu den Stadten mit der dynamischsten Entwicklung in ganz
Polen. Mehr als 2.000 ausldndische Unternehmen sind mitt-
lerweile in Breslau und Niederschlesien angesiedelt. ,Inter-
nationale Studien und die Medienberichterstattung stellen
immer wieder die konomische und politische Stabilitadt Po-
lens in den Mittelpunkt und betonen, dass unsere Software-
Entwickler weltweit zu den Besten ihres Faches gehdren®
hebt Sebastian Lekawa, Geschéftsfiihrer der Breslauer SMT
Software Services SA, etwa die Stdrke Breslaus im Bereich IT
hervor. Institutionen wie die Technische Universitdt Breslau
und das Forschungszentrum EIT+ bringen zudem hervorra-
gend ausgebildete Wissenschaftler hervor.

»Die Kooperation mit internationalen Wissenschaftlern, Un-
ternehmen und der Politik ermdglicht es, Synergieeffekte zu
schaffen und die hier vorhandenen Potenziale zu realisieren®,
erkldrt Prof. Dr. Detlef Hommel, Direktor des Departments fiir
Nanotechnologie am EIT+. Das Forschungszentrum kollabo-
riert deshalb in verschiedenen Projekten auch mit Partnern
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aus der Oder-Region. Im Projekt ,,ACROPOLIS - Advanced co-
existence technologies for radio optimisation in licensed and
unlicensed spectrum” sind die TU Dresden und die Poznan
University of Technology aktiv, ein weiterer deutscher Partner
des EIT+ ist das Photoniknetzwerk Thiiringen.

Auch der Verband der IT- und Internetwirtschaft in Berlin und
Brandenburg, SIBB e. V., hat das wirtschaftliche Potenzial ei-
ner engeren Vernetzung der deutschen Hauptstadtregion mit
Breslau — eines der fiihrenden IKT-Zentren Polens — erkannt.
Mit dem Projekt ,LOOKOUT — Vernetzung der Berliner IKT-
Branche mit Breslau® bringt das SIBB im Rahmen der Oder-
Partnerschaft seit 2014 Berliner IKT-Unternehmen und polni-
sche Firmen, die entlang der gesamten Wertschépfungskette
aktiv sind, zusammen. Mehrere Workshops, Unternehmerrei-
sen und Matchings mit potenziellen Geschéaftspartnern aus
Berlin und Breslau haben bereits belastbare Geschéftshezie-
hungen hervorgebracht.

Europdische Kulturhauptstadt 2016

Breslau wird im neuen Jahr zudem zeigen, dass die Stadt
noch viel mehr ist als Wirtschaft und Forschung: Dann wird
die viertgroRte Stadt Polens gemeinsam mit San Sebastian
(Spanien) Europdische Kulturhauptstadt. Seit 1985 werden
jahrlich europdische Stadte mit dem Titel , Kulturhauptstadt
ausgezeichnet — und der lockt traditionell viele Besucher an.
Breslaus Stadtprdsident Rafal Dutkiewicz will diese Biihne
nutzen, Breslau als europdische Stadt mit einzigartiger Ge-
schichte zu prdsentieren. Interessierte haben 2016 deshalb
die Moglichkeit, Giber tausend kiinstlerische Veranstaltungen
rund um die Kulturschwerpunkte Architektur, Film, Literatur,
Musik, bildende Kiinste, Theater Performance und Oper zu

besuchen.
@ WROCEAW 2016
Europejska Stalica Kullury

H6hepunkte im Rahmen der ,,Europdischen Kulturhauptstadt 2016:

Offizieller Auftakt der ,,Europdischen Kulturhauptstadt® ist am 16. und 17. Januar.
18. Februar: Das Nationale Symphonieorchester aus Washington mit dem chinesischen Pianisten Lang Lang gastiert in

Breslau.

22. April: Das neue Pan-Tadeusz-Museum am Marktplatz wird ercffnet.

01. Mai: Tausende Gitarrenspieler sollen auf dem Marktplatz ,Hey Joe® von Jimi Hendrix spielen.

25. Mai: Das London Symphony Orchestra konzertiert im Nationalen Musikforum.

23. und 30. Juli sowie 6. August: Singing Europe lautet das Motto, wenn zahlreiche ChGre aus ganz Europa in Breslau zu

héren sind.

10. Dezember: Im Nationalen Musikforum wird der Européische Filmpreis verliehen.
17. Dezember: Chris Baldwin fiihrt zum Abschluss des Kulturhauptstadtjahrs in der Jahrhunderthalle Regie bei der Per-

formance ,,Niebo* (,Himmel“).
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Europdische Kulturhauptstadt Breslau

Auf die Zerstérung der Stadt folgte ein beeindruckender Auf-
bruch: Vor 70 Jahren begann Breslau mit dem Aufbau einer
neuen ldentitdt — mit Erfolg. Heute erfreut sich die Begeg-
nungsstadt, wie sie sich nennt, einer neuen Vielfalt, des Wie-
dergewinns ihres Multikulturalismus. Die Stadt an der Oder
ist modern und der Zukunft zugewandt. Zugleich wahrt sie
ihre Traditionen und Wurzeln. Diese auRergewdhnliche Ge-
schichte tiberzeugte auch die Jury aus unabhangigen Kultur-
experten. Da Breslau auBerdem konsequent auf Kultur setzt
und sein Kulturprogramm entsprechend facettenreich ist,
wurde es zur Europdischen Kulturhauptstadt ernannt. ,,An
dem groen Kulturfest werden nicht nur wir, die Breslauer,
teilnehmen, sondern auch Tausende von Gasten und Tou-
risten vom ganzen Kontinent. Das ist eine groRe Chance fiir
Breslau, um den Europdern seine Einzigartigkeit zu prasen-
tieren. Wir werden Niederschlesien und Polen als Orte zeigen,
in denen viele, oft einzigartige Kulturereignisse stattfinden®,
freut sich Rafat Dutkiewicz. Der Stadtprdsident verfolgt das
ehrgeizige Ziel, die Zahl der Touristen zu verdoppeln. Zudem
treibt ihn ein weiteres Anliegen um: ,Unsere wichtigste He-
rausforderung ist es, die Kulturaktivitat der Biirger zu stei-
gern’ Wie umfassend dieser Anspruch der Stadt gemeint
ist, erldutern Jacek Antczak und Magdalena Babiszewska im
Interview.

Welche Rolle spielen die Breslauer bei der Kulturhauptstadt?
Unser Programm mit fast 1.000 kiinstlerischen Ereignissen
richtet sich sowohl an unsere Gaste als auch an die Breslauer
selbst. Und: Nicht nur Kiinstler werden aktiv, auch die Bres-
lauer selbst gestalten viele Projekte mit. Ein Beispiel: Fast
2.000 junge Breslauer wirkten an der Entstehung der Perfor-
mance ,,Briicken® mit. Dadurch wurde es zum gréRten Kunst-
projekt in ganz Polen. Das macht Mut: Wir wollen namlich,
dass allein an der Er6ffnungszeremonie zigtausende Einwoh-
ner teilnehmen. Zugleich gibt es eine Reihe von gesellschaft-
lichen und bildungsbezogenen Projekten, die sich an die Ein-
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wohner richten. Denn in jeder Stadt, auch in Breslau, leben
Menschen, die von der Gesellschaft und damit der Teilhabe
an der Kultur ausgegrenzt werden - oder andersrum. Diesen
Personen, wie zum Beispiel Behinderten, armen Familien
oder der sogenannten schwierigen Jugend widmen wir unsere
Aufmerksamkeit mit den Programmen. Diese Menschen wol-
len wir befliigeln. Wir wollen also nicht weniger, als mit der
Kulturhauptstadt 2016 einen dauerhaften Umwandlungs-
prozess in unserer Stadt in Gang setzen.

Sie planen also die Einbindung wirklich aller Biirgerinnen
und Biirger. Auf welche Attraktionen diirfen sich denn
Giste, Touristen und Breslauer freuen?

Es gibt viele Griinde, warum wir Sie nach Breslau einladen. Ich
will Ihnen ein paar Beispiele aus dem Juni nennen. Wer sich
fiir die Historie des 20. Jahrhunderts interessiert, sollte vom
10.-12.06. zu Besuch kommen. Da zeigen wir die Geschichte
unserer Stadt mit einer Performance und vielen kiinstleri-
schen Ereignissen an der Oder und ihren Ufern. Wir werden
den Bau, die Zerstérung und den Wiederaufbau darstellen. Am
18.06. wird Breslau wiederum die Verkniipfung von Kultur mit
Sport wagen. Dann wird der ndchtliche Halbmarathon un-
serer Stadt mit dem Schauspiel ,Nacht mit Carmen® verbun-
den. Dabei treten 500 Kiinstler aus den Bereichen Orchester,
Ballett und Chor auf. Gemeinsam mit Solisten der Breslauer
Oper und Gesang- und Tanzbands der Stadt sowie spanischen
Bands werden sie ein wahres Spektakel auf die Beine stellen.
Wer sich einen Eindruck von einem alljahrlich stattfindenden,
also traditionellen, Kulturfest in Breslau verschaffen mdchte,
sollte am Johannistag, dem 25.06., kommen. Da findet unser
beliebtes Breslaufest statt. Dieses Jahr wartet es mit einer au-
Rergewshnlichen Inszenierung auf: David Gillmour, Gitarrist
von Pink Floyd, wird mit dem Weltklasse-Jazzpianisten Les-
zek Mozdzer vor dem Nationalen Musikforum auftreten. Aber
mehr verraten wir an dieser Stelle nicht. Kommen Sie uns doch
einfach besuchen!

Anmerkung der Redaktion: Eine Auswahl an Ereignissen fin-
den Sie im Infokasten auf Seite 5.
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Verwaltung vernetzt: Voneinander lernen im
Grenzraum

Nicht nur auf wirtschaftlicher und kultureller Ebene sind
Breslau und seine Provinz Niederschlesien vielfiltig mit an-
deren Regionen, auch in Deutschland, vernetzt. Das Pro-
jekt ,,Gemeinsam fiir den Grenzraum“ hatte sich zum Ziel
gesetzt, Verwaltungsmitarbeitern in Sachsen und Nieder-
schlesien Kenntnisse iiber die Strukturen der Verwaltungen
in Polen und in Deutschland zu vermitteln. Damit sollte das
Verstindnis fiir das jeweilige Verwaltungshandeln erhoht
werden. Das Projekt wurde fiir seine Erfolge auch vom
Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
ausgezeichnet. Maria Diersch, Referentin im Sdchsischen
Staatsministerium des Innern, erkladrt die Vorteile des Aus-
tauschs zwischen den deutschen und polnischen Verwal-
tungen.

Frau Diersch, gibt es groBe Unterschiede in der Verwal-
tungsarbeit zwischen Sachsen und Niederschlesien?

Ja, sowohl in Sachsen als auch in Niederschlesien gibt es in
den offentlichen Verwaltungen einen unterschiedlichen Um-
gang mit dem Verwaltungsaufbau im Nachbarland. Ver-
waltungsverfahren und Steuerungsinstrumente sind nicht
aufeinander angepasst. So stellt das foderale System in
Deutschland fiir die polnische Seite eine Besonderheit dar.
Auf der sédchsischen Seite sind die Kompetenzen des Woi-
wodschaftamtes und des Marschallamtes jedoch auch nicht
immer klar. Es fehlen Kenntnisse der Verwaltungsstrukturen
und Zustandigkeiten auf der anderen Seite der Grenze, hinzu
kommen Sprachbarrieren. Wie wichtig es ist, um die Unter-
schiede zu wissen, hat das Hochwasser an der Lausitzer Nei-
Be im Sommer 2010 gezeigt, als es auf der polnischen Seite
Unklarheiten gab, wer bei dem drohenden Bruch des Witka-
Staudamms hétte informiert werden miissen. Daher haben
wir gemeinsam mit dem Marschallamt Niederschlesien das
Projekt ,,Gemeinsam fiir den Grenzraum Niederschlesien-
Sachsen” entwickelt, das sich mit Gemeinsamkeiten und Un-
terschieden zwischen den Verwaltungsstrukturen auseinan-
dersetzte.

Was sind typische Einsatzfelder, in denen Sie mit Breslau
bzw. Niederschlesien zusammenarbeiten?

Jeder Partner hatte natiirlich unterschiedliche Themenschwer-
punkte. Wir haben die Schwerpunkte aber anhand des Bedar-
fes der Grenzregion gewdhlt. Am Ende haben wir die Themen
Revitalisierung der Stadte und Bergbaugebiete, Energie und
Bergbau im Allgemeinen sowie die Entwicklung landlicher
Raume, Verkehr und Transport und Arbeitsmarktpolitik und
Demographie als besonders wichtig erachtet.
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Was wurde wdhrend des Projektes konkret in der Praxis
umgesetzt?

Ein Beispiel ist die Ubersetzung des Energiekonzeptes vom
Regionalplanungsverband Oberlausitz—Niederschlesien ins
Polnische, oder auch mehrere Studien, wie etwa zur grenz-
tibergreifenden Berufsausbildung in anderen europdischen
Grenzregionen, oder zum Potenzial des Euro-NeiRe-Tickets.
Gleichzeitig wollten wir aus dem Projekt heraus auch kiinf-
tige grenziibergreifende Projekte auf zivilgesellschaftlicher,
kommunaler oder Landesebene initiieren. Deshalb haben wir
die Bestimmung relevanter Themenfelder fiir das neue Pro-
gramm zur Férderung der grenziibergreifenden Zusammen-
arbeit 2014-2020 vorgenommen. Diese Themen sind dann
auch in das neue Kooperationsprogramm INTERREG Polen-
Sachsen 2014-2020 eingeflossen.

GEMEINSAM FOR DEN
NIEDERSCHLESIEN -

HATEM DLA POG
DOLMY SLASK -

Auf der internationalen Konferenz ,,Grenzen trennen - Grenzen verbinden. Lander-
libergreifende Zusammenarbeit in europdischen Grenzregionen - Chancen und
Grenzen” : Maria Diersch und Pawet Kurant, Leiter des Gemeinsamen Sekretariats,
Kooperationsprogramm INTERREG Sachsen-Polen 2014-2020

Welches Feedback haben Sie wéhrend und nach der Projekt-
laufzeit von den Teilnehmern empfangen?

Es hat uns sehr gefreut, dass die Riickmeldungen durch
die Bank weg positiv waren. Das hat uns im Ansatz unseres
Projektes sehr bestatigt. Immerhin fanden wahrend des Pro-
jektes mehrere Veranstaltungen statt, an denen jeweils tiber
150 Verwaltungsangestellte und Experten teilnahmen.

Von den Teilnehmern des Projektes kamen Anregungen und
Impulse dazu, die Zusammenarbeit im Rahmen des neuen
Kooperationsprogramms Polen — Sachsen 2014-2020 fort-
zusetzen und ein neues Projekt zu initiieren, welches das
Erreichte weiterentwickelt und verfestigt. Aufgrund der sehr
erfolgreichen Zusammenarbeit zum Thema Entwicklung
landlicher Raume wurde eine Fortfiihrung von den Teilneh-
mern ausdriicklich gewiinscht.
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Konnten Sie schon Verbesserungen oder Verdnderungen
durch das Projekt feststellen?

Auf jeden Fall hat das Projekt maRgeblich zur Erhéhung der
fachlichen, sprachlichen und interkulturellen Kompetenzen
beigetragen. Vieles wird jetzt auf dem kurzen Dienstweg er-
ledigt. Das Wissen iiber Verwaltungsstrukturen in Fachbe-
reichen des Projektes bewirkte Verstandnis fiir das jeweilige
Verwaltungshandeln. Das Wissen um die Gemeinsamkeiten
und Unterschiede helfen und erleichtern die Kommunikation
im Berufsalltag. Ein enorm wichtiger Aspekt fiir die Mitarbei-
ter der sdchsischen Ministerien und Landesbeh6rden war das
Angebot, Polnisch zu lernen und Kenntnisse in der polnischen
Landeskunde zu erwerben, denn mangelnde Sprachkenntnisse
sind das Haupthindernis fiir die Entwicklung der Zusammen-
arbeit. Die Motivation, zusétzlich zu ihren reguldren Aufga-
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ben Polnisch zu erlernen, spiegelt die wachsende Bedeutung
und Qualitdt der Zusammenarbeit zwischen dem Freistaat
Sachsen und der Woiwodschaft Niederschlesien wider.

Wo sehen Sie noch Potenzial fiir die zukiinftige Verbesse-
rung der gemeinsamen Verwaltung?

Das Marschallamt der Woiwodschaft Niederschlesien und
das Sdchsische Staatsministerium des Innern mochten ihre
erfolgreiche Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Raumpla-
nung — Regionalentwicklung auch im Rahmen des Koope-
rationsprogramms INTERREG Polen — Sachsen 2014-2020
fortsetzen. Dafiir wurde ein neues gemeinsames Projekt ent-
wickelt. Wichtige Sdulen des Projektes sind dabei die Themen
Raumordnung, Daseinsvorsorge, Regionalentwicklung und
das grenziiberschreitende medizinische Rettungswesen.

Regionen bringen den Kulturzug auf den Weg

Brandenburg, Berlin und Breslau sind sich einig: Der Kultur-
zug soll von Ende April moglichst bis Oktober 2016 Interes-
sierte aus der deutschen Hauptstadt Berlin in die Europa-
ische Kulturhauptstadt Breslau bringen. Darauf haben sich
die Vertreter der Regionen bei einem Arbeitstreffen am 14.
Oktober 2015 in Breslau versténdigt. Die Initiative tragt ei-
nerseits der groRen regionalen und politischen Bedeutung
des Titels ,,Europdische Kulturhauptstadt“ Rechnung und soll
andererseits ein wichtiges Zeichen an die nationalen Regie-
rungen senden, das Grundangebot im Fernverkehr zwischen
Berlin und Breslau zu verbessern.

Die DB Regio und Koleje Dolnoslaskie werden die Strecke
tiber Berlin - Cottbus - Forst im kommenden Friihjahr und
Sommer am Wochenende bedienen, um Kulturinteressierten
eine schnelle Reise von Deutschland nach Breslau zu ermog-
lichen. Ein Dieseltriebzug, ausgestattet mit der deutschen
und polnischen Zugsicherungstechnik, wird die Passagiere
umsteigefrei, ohne Lok-Wechsel und ohne Halt vom Grenz-
bahnhof bis Breslau in weniger als viereinhalb Stunden vom
Start- zum Zielbahnhof bringen. Unterwegs ist mit Lesungen,
Diskussionen und Vorfiihrungen fiir Unterhaltungen und mit
einem mobilen Verkdufer fiir das leibliche Wohl gesorgt. Ziel
ist es auBerdem, offentlichkeitswirksam die Bedeutung einer
schnellen Verbindung zwischen den europdischen Metropo-
len Berlin und Breslau zu kommunizieren.

An der Finanzierung des Kulturzuges beteiligen sich die Lén-
der Berlin und Brandenburg mit jeweils rund 100.000 Euro.
Um die Gesamtkosten von 300.000 Euro stemmen zu kon-
nen, werden aber noch weitere Sponsoren aus der Wirtschaft

gesucht. Sollten diese ausbleiben, wird der Zeitraum des
Angebotes entsprechend verkiirzt werden. Die Preise fiir die
Tickets haben die Initiatoren aber schon jetzt auf 19 Euro fiir
eine einfache Fahrt festgesetzt. Damit die Kulturinteressier-
ten auch in Breslau mobil sind, priifen die Beteiligten der-
zeit, wie sie Kulturzugpassagieren eine unkomplizierte Leih-
fahrradnutzung in Breslau ermdglichen konnen. Auch eine
kostenlose Nutzung von StraRenbahnen und Stadtbussen in
Breslau mit dem Sonderticket wird gepriift.

Dariiber hinaus wird es aber auch mit der Bahn wieder tdg-
lich zahlreiche Umsteigeverbindungen tiber Posen geben. Als
Ergebnis des Runden Tisches Verkehr werden die Fahrpldne
des Berlin-Warszawa-Express an die neue im Takt-Fahrplan
verkehrende innerpolnische Intercity-Linie Danzig — Posen —
Breslau angepasst, so dass in Posen Anschluss besteht. Die
Fahrzeit betrdgt hier circa flinf Stunden, Friihbucher kénnen
einen Sparpreis fiir 19 Euro realisieren.
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,Gewonnene Nachbarschaft* - Breslau und
Berlin als Zentren europdischer Nachbarschaft

Uber fiinfundzwanzig Jahre nach dem Fall des Eisernen Vor-
hangs gehort es zu den erniichternden Erkenntnissen, dass
die Zusammenarbeit und Wahrnehmung zwischen Polen und
Deutschland trotz aller Fortschritte immer noch hinter den
Moglichkeiten zuriickbleibt. Die Initiatoren der Stiftung Zu-
kunft Berlin und die Stadt Breslau entwickeln daher gemein-
sam mit Partnern aus Kunst, Kultur, Wissenschaft und Sport
ein ambitioniertes Programm unter dem Titel ,Gewonnene
Nachbarschaft - Breslau und Berlin als Zentren européischer
Nachbarschaft”, das von Januar bis Dezember 2016 in beiden
Stdadten zu erleben ist. Im Mittelpunkt stehen das ganzjah-
rige Tanz-, Theater- und Performancefestival IN BETWEEN
FESTIVALS, die begehbare Installation LUNETA 2016 und eine
Clubnacht in beiden Stadten. Neben den Ausstellungen ,Ver-
zeihung und Versohnung. Kardinal Kominek. Der unbekann-
te Griindervater Europas® im Berliner Abgeordnetenhaus und
LWroclaw, Gesichter einer Stadt®, ist die Verleihung des Euro-
pdischen Filmpreises in Breslau ein weiterer Hohepunkt des
vielgestaltigen Programms.

»Gewonnene Nachbarschaft” ist das wichtigste Projekt zwi-
schen Berlin und einer groRen Stadt im westlichen Polen
seit Fall des Eisernen Vorhangs. Es nutzt die besondere Ge-
legenheit der Europdischen Kulturhauptstadt Breslau und
bietet auch Berlin eine sichtbare und prominente Rolle. Ziel
ist, dass Berliner und Breslauer gemeinsam die Kulturhaupt-
stadt auf der Basis kultureller Beitrage feiern und erleben
konnen.
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LUNETA 2016 ist eine begehbare, multimediale Installation.
In Breslau und Berlin kénnen Besucher in Echtzeit den Part-
nerort erleben, etwas iber Geschichte, Gegenwart und Zu-
kunft beider Stadte erfahren und sich miteinander austau-
schen. Im Zentrum befindet sich die ,,Membran®, eine Fldche,
die den Blick in das ,,Partnerfernrohr® erlaubt. Von Breslau
aus kann nach Berlin und umgekehrt geschaut werden. Sich
zur gleichen Zeit in diesem Teil der Installation befinden-
de Besucher werden an dieser Stelle fiireinander seh- und
horbar und kénnen miteinander in Kommunikation treten,
etwa die Oberflache der ,,Membran“ mit den Fingern be-
schreiben. Luneta wird zudem ein Forum fiir Kiinstler sein,
die Arbeiten zu bestimmten Themen anfertigen, die dann
in den Monaten der Installation fiir ein Publikum in beiden
Landern erfahrbar werden.

Beitrag von der Stiftung Zukunft Berlin
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Gemeinsam gegen die Flut

In der Vergangenheit wurde die Oderregion immer wieder von
starken Uberschwemmungen getroffen. Im Juni 2015 verein-
barten Deutschland und Polen daher das Deutsch-Polnische
Wasserstralenabkommen, welches nur noch von polnischer
Seite ratifiziert werden muss. Es zielt darauf ab, mit Hilfe ei-
nes neuen Konzepts zur Stromregelung Hochwasser schneller
abflieRen zu lassen und so die Bevolkerung an beiden Ufern
der Oder besser vor Uberflutungen zu schiitzen. Die beiden
Lander wollen mit der Vereinbarung fiir stabile Fahrwasser-
verhaltnisse sorgen — zugunsten der Schifffahrt im Allgemei-
nen und zugunsten der deutsch-polnischen Eisbrecherflotte
im Besonderen. Denn das Abkommen beinhaltet auch einen

Pakt gegen das Packeis. Die massiven Eisschollen bringen im
Winter den Schifffahrtsverkehr zum Erliegen und stellen bis-
her auch Eisbrecher vor groRe Herausforderungen. Deshalb
waren sich Polen und Deutsche schnell einig: Mit ihrer Ver-
einbarung wollen sie auch die Bedingungen fiir den Einsatz
der Eisbrecherflotte verbessern. So soll etwa der Dammsche
See, der in Stettin beginnt und die Oder kurz vor ihrer Miin-
dung in die Ostsee weitet, vertieft werden. Auf diese Weise
soll der Einsatz der deutsch-polnischen Eisbrecherflotte ei-
nerseits und die Abfuhr von schwerem Packeis aus der Gren-
zoder andererseits erleichtert werden. So kann auch das Risi-
ko von Hochwasser gesenkt werden, das durch schmelzende
Eismassen bei Tauwetter verursacht wird.
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Um den Worten von Bundeskanzlerin Angela Merkel und der
damaligen Ministerprdsidentin Ewa Kopacz bei der Unter-
zeichnung des Deutsch-Polnischen WasserstraRenabkom-
mens Taten folgen zu lassen, trafen sich Mitte September eine
Delegation des Marschallamtes Lubuskie (Lebuser Land) mit
Vertretern des Europaministeriums Brandenburg. Im Mittel-
punkt des Austauschs stand die Umsetzung des Abkommens
in der Oderregion.

Die Gastgeberin, Europastaatssekretdrin Anne Quart, hob im
Anschluss die Bedeutung der Partnerschaftstreffen im Allge-
meinen und fiir das aktuelle Abkommen im Besonderen her-
vor: ,Die regelmdRigen Partnerschaftstreffen Brandenburg-

Lebuser Land férdern nicht nur den persénlichen Kontakt und
helfen Netzwerke zu pflegen, sie fiihren auch zu sehr kon-
kreten Vereinbarungen und Aktivitdten in den unterschied-
lichsten Bereichen. Die Diskussionen iber die Umsetzung des
Wasserstralenabkommens haben gezeigt, wie wichtig die
grenziiberschreitende Zusammenarbeit im Interesse der Be-
wohner der Grenzregion auf beiden Seiten der Oder ist. Das
starkt die gute Nachbarschaft und verbindet die Menschen
miteinander. Seit Giber 15 Jahren arbeiten die Wojewodschaft
Lubuskie und das Land Brandenburg zusammen. Von Anfang
an war es unser Ziel, durch grenziiberschreitende Kooperati-
on die nationale Grenze durchldssiger zu machen. Treffen wie
das heutige sind deshalb so wichtig.

Programm fiir intelligente Entwicklung

Griine Chemie als Nationales Schliisselcluster
ausgezeichnet

Ende September hat das polnische Wirtschaftsministerium das
Cluster Griine Chemie, dessen Mitglieder mehrheitlich in der
Wojewodschaft Westpommern anséssig sind, zum Nationalen
Schliisselcluster gekiirt. Der Auszeichnung ging ein Wettbe-
werb voraus, der von der Polnischen Agentur fiir Unterneh-
mensentwicklung durchgefiihrt wurde.

Zum Abschluss des Wettbewerbs ehrte das polnische Wirt-
schaftsministerium insgesamt sieben Cluster. Die Sieger spie-
len eine zentrale Rolle fiir die polnische Wirtschaft, haben ihre
internationale Wettbewerbsfahigkeit unter Beweis gestellt
und bergen das Potenzial, auch in Zukunft im internationa-
len Vergleich zu bestehen. Um genau diese Fahigkeit der in-
ternationalen Wettbewerbsfahigkeit polnischer Unternehmen
auszubauen, erleichtert die Auszeichnung als Nationales

Schlisselcluster den Siegern den Zugang zu EU-Fordermitteln.
So eroffnet das Cluster Griine Chemie seinen Mitgliedern etwa
den Zugang zu moglichen polnischen und internationalen
Partnern aus den Sektoren Chemie, Umweltschutz und Er-
neuerbare Energien. Wdhrend des Auswahlprozesses zum
Nationalen Schlisselcluster mussten sich die Teilnehmer in
mehreren Kategorien miteinander messen, etwa dass sie ge-
niigend Unternehmen und Akteure zur erfolgsversprechenden
Clusterbildung vorweisen konnten und dass sie ihre Fahigkeit
zur erfolgreichen Kooperation unter Beweis gestellt haben. Zu-
gleich wurde das Entwicklungs- und Innovationspotenzial der
konkurrierenden Cluster unter die Lupe genommen. Auch die
Plane fiir die zukiinftige Entwicklung der Cluster und ihrer Mit-
glieder, ihr Erfahrungsschatz und ihr Vermdgen, die Partner
aus ganz unterschiedlichen Bereichen, wie Wirtschaft und Wis-
senschaft, zu koordinieren, wurden auf Herz und Nieren ge-
priift. Im ndchsten Schritt treten die sieben Siegercluster noch
einmal im direkten Vergleich gegeneinander an. Dabei geht
es um eine Férdersumme von fast 10 Millionen Euro. Sie wird
unter den sieben Siegern aufgeteilt. Die Hohe der Gelder fiir
die Internationalisierung richtet sich nach der Platzierung der
sieben Cluster in der nachsten Wettbewerbsrunde. Die Unter-
nehmen des Clusters konnen die Subventionsmittel zum Bei-
spiel nutzen, um Zugang zu ausléndischen Forschungs- und
Entwicklungserkenntnissen zu erlangen oder sich auf Messen
im Ausland zu prdsentieren.

Das Cluster Griine Chemie iberzeugte mit seinen Projekten
und seinen Kooperationsplattformen, welche sich iiber die Be-
reiche Diingemittel, Verpackungen, Materialriickgewinnung
und Energieeffizienz erstrecken. Neben der Entwicklung neuer
Produkte und Dienstleistungen arbeiten die Unternehmen des
Clusters Griine Chemie gegenwdrtig an vier Projekten im Be-
reich Forschung und Entwicklung. Ein Beispiel ist das Projekt
R4R — Chemical Regions for Resource Efficiency. Es zielt dar-
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auf, die Energie und Ressourcen in der chemischen Industrie
effizienter zu nutzen. Dafiir sollen sowohl die Forschung als
auch die Zusammenarbeit verbessert werden. Im Mittelpunkt
des Handelns stehen daher der Erfahrungsaustausch zwischen
den beteiligten Akteuren und die Entwicklung von Strategien.
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Bei diesen Vorhaben bekommen die Unternehmen im Cluster
Griine Chemie Unterstiitzung von ihren Partnern aus der Wis-
senschaft, wie zum Beispiel der Technischen Universitat West-
pommern in Stettin.

Tiefe Geothermie: Studienbesuch aus
Niederschlesien

Der Stand der Forschung und Anwendungsbeispiele zur Nut-
zung tiefer Geothermie in Brandenburg standen im Zentrum
des Interesses einer niederschlesischen Delegation, die An-
fang Oktober in das benachbarte Bundesland reiste. Wissen-
schaftler der Universitdten in Breslau, Vertreter des Kurorte-
Verbands und des Marschallamts Niederschlesien diskutierten
im Rahmen des Studienbesuchs unter anderem mit Experten
des brandenburgischen Landesbergamts. Sie nahmen zudem
an einem Vortrag im Internationalen Geothermiezentrum am
Geoforschungszentrum auf dem Telegraphenberg in Potsdam
teil und besuchten die Geothermie-Forschungsplattform in
GroR-Schonebeck im Norden des Landes.

Die Nutzung tiefengeothermischer Energie in Brandenburg ist
bereits heute vielféltig: Sie reicht von der Errichtung tiefer Erd-
wdrmesonden Uber die Forderung von Thermalwéssern (Ther-
malsole) bis hin zur Nutzung der geothermischen Energievor-
rate nach der Hot-Dry-Rock-Technologie. Diese Technologie,
bei der das heiRe Gestein selbst als Warmetauscher genutzt
wird und die Energiegewinnung damit unabhangig von was-
serfiihrenden Strukturen erfolgt, befindet sich derzeit noch im
Erprobungsstadium. Die polnischen Wissenschaftler interes-
sierten sich beim Besuch vor allem fiir technische Fragen der
Bohrungen. Sie diskutieren aber auch MaRknahmen zur Erho-
hung der Akzeptanz tiefer Bohrungen bei der Bevélkerung; bei-
derseits der Oder gibt es vielfach Sorgen um die Folgen tiefer
Bohrungen fiir die Stabilitat des Erdbodens und die Qualitat
des Grundwassers.

Berlin als Magnet

Im Rahmen der Veranstaltung ,,Magnet Berlin—Zuwanderung
aus Europa“ wurde am 3. November 2015 eine Untersuchung
zur Zuwanderung nach Berlin aus Bulgarien, Frankreich, Po-
len und Ruménien vorgestellt. Mehr als 90 Teilnehmer aus
Verwaltung, Wissenschaft, Bildungsinstitutionen, Beratungs-
stellen und der Arbeitsmarktférderung nahmen teil.

Vorgestellt wurden die Ergebnisse einer quantitativen Um-
frage, die von April bis Juni 2015 unter Migrantinnen und
Migranten aus Bulgarien, Frankreich, Polen und Rumdnien,
die seit 2008 in Berlin leben, durchgefiihrt wurde. Ziel war es,
ein moglichst umfassendes Profil der Zielgruppen und ihrer
Herausforderungen bei der Integration in Berlin zu erlangen.
Insgesamt konnten 1570 UmfragebGgen ausgewertet wer-
den, davon wurden 328 von Polinnen und Polen beantwor-
tet. Die Ergebnisse zeigen, dass die Mehrheit der Zuwandern-
den aus Polen iiber sehr gute Ausgangsqualifikationen und
-Kompentenzen fiir den Arbeitsmarkt verfiigt. Als gréRte He-
rausforderungen bei der Suche nach einer Arbeitsstelle wur-
den die von den Arbeitgebern erwarteten Deutschkenntnisse
und die Chance auf eine Vollzeitstelle genannt. Als weitere
Hirden fiir die Arbeitsmarktintegration wurden der Mangel
von Netzwerken und Wissen iber Zugangswege identifiziert.
Wéhrend der Veranstaltung wurden die Ergebnisse und die

personlichen Erfahrungen der Migranten/-innen diskutiert.
AnschlieRend arbeiteten die Teilnehmenden gemeinsam
Handlungsempfehlungen fiir die Bereiche Anerkennung,
Spracherwerb sowie Arbeitsmarkt- und soziale Integration
aus, die Ende des Jahres in einem Sammelband mit dem Pro-
jektergebnissen nachzulesen sein werden.

Die Expertise und mehr Informationen zum Projekt finden Sie
auch online unter:
www.minor-kontor.de/veroeffentlichungen.html
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Weihnachtsmarkt auf
Schloss Lesnica

-4
Sdchsisch - schlesischer

Weihnachtsmarkt

Schloss Lesnica g
" 17.12.-20.12.2015

Das sdchsische Verbindungs-
biiro in Breslau organisiert
vom 17. bis 20. Dezember
einen Sdchsisch-Niederschle-
sischen  Weihnachtsmarkt
PRI ®Y auf Schloss Lissa / Centrum
L 1. . Kultury Le$nica in Breslau.

Die Besucher kdnnen mit tra-
ditioneller Handwerkskunst

73 | Kl
= ¢

=
um , ZAMEK* | pl. $wigtojaiiski 1, Wroclaw

und Verkostigungen sdchsische Weihnachtstraditionen ken-
nen lernen. Zudem wird ein Kinderprogramm angeboten.

Gleichzeitig wird die Stadt Gorlitz im Schloss eine zweispra-
chige Ausstellung zur Gorlitzer Stadtgeschichte prasentieren.
Am Samstag, den 19. Dezember, steht zudem am Nachmittag
ein Weihnachtsliederkonzert mit ehemaligen Mitgliedern des
Dresdner Kreuzchors auf dem Programm.

Tipps zum Austausch mit polnischen Unter-
nehmern

Im Workshop ,,Interkulturelle Aspekte bei einer Geschédftsan-
bahnung mit polnischen Unternehmern“ bekommen Interes-
sierte am 27. Januar 2016 von der Handwerkskammer Cottbus
Tipps fiir die Kommunikation mit Geschaftspartnern aus dem
Nachbarland an die Hand. Dariiber hinaus erfahren sie, was
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sie etwa beim Vertrieb in Polen beachten miissen. Im Februar
stehen auf dem Programm der HWK Cottbus zudem Veranstal-
tungen zu den Themen ,,Moglichkeiten der Férderung von Aus-
landsaktivitdaten durch Bund und Land“(12. Februar 2016) und
»Akquise, Einstellung und Beschaftigung von auslandischen
Fachkraften” (19. Februar 2016).

Weitere Informationen unter: www.hwk-cottbus.de
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